|0

©

idea

HORNO DE
MICROONDAS GRILL

Voltaje nominal:
120V~ 60Hz

Capacidad: 31L 1,1 cuft

Advertencia: Antes de utilizar este
producto, lea atentamente este
manual y guardelo para futuras
consultas.

El disefio y las especificaciones
estan sujetos a cambios sin previo
aviso con el fin de mejorar el
producto. Consulte con su
distribuidor o fabricante para
obtener mas detalles.

IMPORTADOR: MIDEA MEXICO S. DE R.L. DE C.V.

AV. EUGENIO GARZA SADA 3820
COL. MAS PALOMAS
MONTERREY, N.L.

C.P. 64780 MEXICO

MANUAL DE
USUARIO
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MODELO: MMDX11S2BW, MMDX11S2WW,
MMDX11S2MG, MMDXG11S2BW,
MMDXG11S2WW, MMDXG11S2MG

www.midea.com.mx
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PRECAUCIONES PARA EVITAR POSIBLE
EXPOSICION A EXCESIVA ENERGIA DE
MICROONDAS

(a) No intente operar este horno con la puerta abierta ya que esto puede causar

una exposicion dafiina a energia de microondas.
Es importante no quebrar u obstruir los cierres de seguridad.

(b) No ubicar ningun objeto entre la pared frontal del horno y la puerta ni
permitir que residuos de suciedad o limpiadores se acumulen en los bordes
entre la superficie frontal del horno y la puerta.

(c) No operar el horno si esta dafiado. Es importante que la puerta del
horno se cierre correctamente y que no haya dainos en:

1. PUERTA
2. BISAGRAS Y PESTILLOS
3. SELLOS DE LAS PUERTAS Y SUPERFICIE SELLANTE

(d) El horno no debera ser ajustado ni reparado por nadie excepto por
personal de servicio calificado apropiadamente.

Modelos No Grill

MMDX11S2BW, MMDX11S2WW,
MMDX11S2MG

Voltaje Nominal: 120V~ RNHZz
Potencia de Entrada Nominal (Microondas): | 1 500
Potencia de Salida Nominal (Microondas): | 900W

Modelos:

Modelos Grill
Modelos: MMDXG11S2BW, MMDXG11S2WW,
odelos: MMDXG11S2MG
Voltaje Nominal: 120V~ 60Hz
Potencia de Entrada Nominal (Microondas): | 1 400W
Potencia de Salida Nominal (Microondas): | 900W
Potencia de Entrada Nominal (Grill): [ 1 100W
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica, lesiones a personas o
exposicion a la energia excesiva del horno de microondas al usar su
electrodomeéstico, siga las precauciones basicas, incluidas las siguientes:

1. Leay siga las instrucciones especificas: "PRECAUCIONES QUE SE DEBEN
EVITAR POSIBLE EXPOSICION A EXCESIVA ENERGIA DE MICROONDAS ".
2. Este aparato no esta disefiado para que lo utilicen personas(incluidos los
nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta
de experiencia y conocimientos, a menos que una persona responsable de su
seguridad les haya supervisado o instruido sobre el uso del aparato.

3. Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el
aparato.

4. Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el
fabricante, su agente de servicio o personas calificadas para evitar un peligro.
5. ADVERTENCIA: Asegurese de que el aparato esté apagado antes de
reemplazar la lampara para evitar la posibilidad de descarga eléctrica.

6. ADVERTENCIA: Es peligroso para cualquier persona que no sea una
persona competente realizar cualquier operacién de servicio o reparacion que
implique la extraccion de una cubierta que brinda proteccion contra la
exposicién a la energia de microondas.

7. ADVERTENCIA: Los liquidos y otros alimentos no deben calentarse en
recipientes sellados ya que pueden explotar.

8. Al calentar alimentos en recipientes de plastico o papel, vigile el horno
debido a la posibilidad de ignicion.

9. Utilice inicamente utensilios que sean adecuados para su uso en hornos
microondas.

10. Si sale humo, apague o desenchufe el aparato y mantenga la puerta
cerrada para sofocar las llamas.

11. El calentamiento de bebidas por microondas puede provocar retardacion de
ebullicién eruptiva, por lo tanto, se debe tener cuidado cuando manipule el
contenedor.

12. Debera agitar y comprobar la temperatura del contenido de los biberones y
los frascos de comida para bebés, con el fin de evitar guemaduras.

13. Los huevos con cascara y los huevos duros enteros no deben calentarse en
hornos microondas ya que pueden explotar, incluso después de que haya
terminado el calentamiento del microondas.

14. El horno debe limpiarse con regularidad.

15. No mantener el horno en condiciones limpias podria causar el deterioro de
la superficie y podria afectar adversamente la vida util del aparato y
posiblemente resultar una situacion peligrosa.

16. El aparato no debe instalarse detras de una puerta decorativa para evitar el
sobrecalentamiento.

17. Utilice Gnicamente la sonda de temperatura recomendada para este horno.
18. El horno de microondas no debe colocarse en un gabinete a menos que
haya sido probado en un gabinete.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

19. El horno microondas debe funcionar con la puerta decorativa abierta. (para hornos
con puerta decorativa).

20. Este aparato esta disefiado para ser utilizado en el hogar y 4 aplicaciones similares
como:

- Areas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros ambientes de trabajo.

- Para clientes en hoteles, moteles y otro tipo de ambiente residencial

- Casas de campo

- Ambientes tipo alojamiento y desayuno.

21. El horno microondas esté disefiado para calentar alimentos y bebidas. El secado
de alimentos o ropa y el calentamiento de almohadillas térmicas, pantuflas, esponjas,
trapos himedos y similares pueden provocar riesgo de lesiones, ignicion o incendio.
22. No se permiten recipientes metdlicos para alimentos y bebidas durante la coccion
en microondas.

23. El aparato no debe limpiarse con un limpiador a vapor.

24. El aparato estéa disefiado para ser utilizado de forma independiente.

25. La superficie trasera de los aparatos se debe colocar contra una pared.

LEA DETENIDAMENTE Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS

PELIGRO

Peligro de descarga eléctrica: Tocar algunos de los componentes internos puede
causar lesiones graves o la muerte. No desmonte este aparato.

ADVERTENCIA

Peligro de descarga eléctrica: El uso inadecuado de la conexion a tierra puede
provocar una descarga eléctrica. No lo enchufe en un tomacorriente hasta que el
electrodoméstico esté correctamente instalado y conectado a tierra.

Este aparato debe estar conectado a tierra. En caso de un cortocircuito eléctrico, la
conexion a tierra reduce el riesgo de descarga eléctrica al proporcionar un cable de
escape para la corriente eléctrica.

Este aparato esta equipado con un cable con un enchufe de conexion a tierra. El
enchufe debe estar enchufado a un tomacorriente que esté correctamente instalado y
conectado a tierra.

Consulte a un electricista o técnico calificado si las instrucciones de conexion a tierra
no se comprenden completamente o si existe alguna duda sobre si el aparato esta
correctamente conectado a tierra. Si es necesario usar un cable de extensién, use solo
un cable de extension de 3 hilos.

1. Se proporciona un cable de alimentacion corto para reducir los riesgos como
enredarse o tropezarse con un cordon mas largo.

2. Si se usa un juego de cables largos o un cable de extension:

1) La clasificacion eléctrica marcada del juego de cables o del cable de extension debe
ser al menos tan buena como la clasificacién eléctrica del aparato.

2) El cable de extension debe ser un cable de tres hilos con conexion a tierra.

3) El cable largo debe acomodarse de modo que no cuelgue cerca de donde los nifios
puedan tirar de él o tropezar involuntariamente.
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OPERACION

1. Configurando el reloj

(1) Presione “RELOJ” una vez y luego aparecera “00:00.

(2) Presione las teclas numéricas para ingresar la hora. Ejemplo: Para
configurar el reloj a las 12:10, presione

“1,2,1,0” a su vez.

(3) Presione “RELOJ” para confirmar. El reloj esta ajustado.

(4) Si el nimero ingresado no esta dentro del rango de 1: 00-12: 59, la
configuracién no es vélida. Nota:

(1) En el proceso de ajuste del reloj, si se presiona el botén "RELOJ" o si hay
si no funciona en 1 minuto, el horno volvera a la configuracion anterior.

2. Cocinar con microondas
Hay 11 niveles de potencia disponibles.

Nivel 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
Potencia|100% | 90% | 80% | 70% | 60% | 50% [40% | 30% | 20% | 10%| 0%
Display |PL10 | PL9 | PL8 | PL7| PL6 | PL5 | PL4 | PL3 | PL2 | PL1 | PLO

(1) Presione “TIEMPO DE COCCION” y luego aparecera “00:00”.

(2) Presione las teclas numéricas para ingresar el tiempo de coccién. El valor
de tiempo maximo es "99:99".

(3) Presione “MICRQO” Una vez y aparecera “PI10”.

(4) Presione las teclas numéricas para ingresar al nivel de potencia.

(5) Presione “INICIO / + 30 seg.” Para empezar a cocinar.

Notas:

(1) En el proceso de configuracion, si se presiona el boton "PAUSA / Cancelar"
0 si no hay operacién dentro de 1 minuto, el ajuste no es vélido.

(2) El nivel de potencia se puede cambiar durante el funcionamiento. Presione
“MICRO", luego la potencia actual parpadeara durante 3 segundos. Presione
las teclas numéricas para cambiar la potencia. El horno funcionara con la
potencia seleccionada.

3. Cocinar con Funcién Grill

(1) Presione “TIEMPO DE COCCION” una vez y aparecera “00:00".

(2) Presione las teclas numéricas para ingresar el tiempo deseado. El valor
maximo es “99:99".

(3) Presione “COMBI” una vez, luego aparecera “G-1".

(4) Presione “INICIO + 30 seg” para comenzar a cocinar.

Nota: En el proceso de coccion, puede presionar “INICIO + 30 seg” para
aumentar el tiempo de coccion. 5
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OPERACION

4. Coccion rapida

(1) En estado de espera, presione “INICIO / + 30 seg” para cocinar
alimentos con un nivel de potencia del 100% durante 30 segundos. Cada
pulsacion de la misma tecla puede aumentar 30 segundos y el valor de tiempo
méaximo es 99:99.

(2) En estado de espera, presionar las teclas numéricas 1 a 6 le permite
seleccionar rapidamente un tiempo de coccién de 1 a 6 minutos con PL10.
Puede presionar “INICIO / + 30seg” para aumentar el tiempo de coccién. El
valor de tiempo maximo es 99:99.

Nota:

El tiempo se puede aumentar presionando “INICIO / + 30 seg” en coccién por
microondas y descongelacion por tiempo. La coccion rapida no se puede
configurar en el menu descongelar por peso y automatico.

5. Configuracion del temporizador de la cocina

(1) Presione “TIMER” y luego aparecera “00:00”.

(2) Presione las teclas numéricas para ingresar la hora deseada. El valor de
tiempo maximo es "99:99".

(3) Presione “INICIO / + 30 seg" para confirmar. El temporizador comienza la
cuenta atras.

Nota: El temporizador de la cocina es un temporizador. El tiempo no se puede
aumentar presionando “INICIO / + 30 seg” cuando el temporizador esta
funcionando.

6. Descongelar por peso

(1) Presione “DESCONGELAR POR PESO” y luego la pantalla mostrara
“dEF1”.

(2) Presione las teclas numéricas para ingresar el peso de los alimentos. El
rango de peso es 100-2000g.

(3) Presione “INICIO / + 30 seg” para comenzar a descongelar.

(4) Una vez finalizada la descongelacion, el zumbador sonaré cinco veces.

7. Descongelacién por tiempo

(1) Presione “DESCONGELAR POR TIEMPO” y luego la pantalla mostrara
“dEF2”.

(2) Presione las teclas numéricas para configurar el tiempo de descongelacion
deseado. El rango de tiempo es 0: 01-99: 99.

(3) Presione “INICIO / + 30 seg” para comenzar la descongelacion.

(4) Una vez que la descongelaciéon haya terminado, el timbre sonara cinco
veces.

Nota: El nivel de potencia predeterminado es PL3. No se puede cambiar.
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OPERACION

8. Cocciobn en varias etapas

Notas:

(1) Se pueden configurar hasta dos etapas de coccion en la coccion de
multiples etapas.

(2) Si configura la funcién de descongelamiento, funcionara automaticamente
en la primera etapa.

(3) Temporizador de cocina, el menu automatico no se puede configurar como
uno de los de multiples etapas.

(4) Durante la coccion, puede presionar “INICIO / + 30 seg” para aumentar el
tiempo.

Ejemplo: descongele los alimentos durante 5 minutos y luego cocine al 80%
de la potencia del microondas durante 7 minutos.

(1) Presione “DESCONGELACR POR TIEMPQO” y luego la pantalla mostrara
“dEF2”".

(2) Presione “5”, “0”, “0” para configurar el tiempo de descongelamiento
deseado de 5 minutos. .

(3) Presione “TIEMPO DE COCCION” y luego presione “7”, “0”, “0” para
configurar el tiempo de coccién.

(4) Presione “MICRQO” y luego aparecera “PL10 .

(5) Presione “8” para configurar el nivel de potencia de PI8.

(6) Presione “INICIO / + 30 seg” para empezar a cocinar.

9. Modo silencioso

Para activar el modo silencioso:

En estado de espera, presione y mantenga presionado “8” durante 3
segundos. Sonara un pitido largo. Cuando presiona las teclas, no emite ningin
sonido.

Para desactivar el modo silencioso:
En modo silencioso, mantenga presionado “8” durante 3 segundos. Sonara un
pitido largo.

10. Funcion ECO
Para ingresar al modo ECO:
En estado de espera, presione “0 / ECQO”. La pantalla se apagara.

Para cancelar el modo ECO:
En el modo ECO, presione cualquier tecla o abra la puerta para activar la
pantalla.

11. Auto menu

(1) Presione una tecla de menu repetidamente para elegir el peso que desea
cocinar. Por ejemplo, presione “TORTILLAS” una vez y aparecera “250”.

(2) Presione “INICIO / + 30seg” para comenzar a cocinar.

7
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Menu Peso Pantalla
2509(6 pz) 250
A-1 TORTILLAS 5009(12 pz) 500
7509(18 pz) 750
1 tazén (200ml) 1
A-2 SOPA 2 tazones 2
3 tazones 3
150g 150
2509 250
A-3 RECALENTAR
3509 350
6509 650
1 taza(120ml) 1
A-4 BEBIDAS 2 tazas 2
3 tazas 3
1 1
A-5 PAPAS 2 2
3 3
A-6 PALOMITAS 100g 100
2509 250
A-7 CARNE 4509 450
6509 650
2509 250
A-8 POLLO 4509 450
6509 650
2509 250
A9 PESCADO 3509 350
4509 450
A-10 PIZZA 1 (2550) 1
. 3509 350
A-11 LASARA
6509 650
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OPERACION

12. Funcion de consulta

(1) Si se ha configurado el reloj, la hora actual se mostrara durante tres
segundos presionando "RELOJ" en el estado de coccién.

(2) En el estado de coccion por microondas, presione "MICRO" para consultar
el nivel de potencia. Se mostrara durante tres segundos.

13. Funcion de bloqueo para nifios
Puede utilizar esta funcion para evitar que los nifios enciendan
accidentalmente el horno.

Para activar el blogqueo:

En estado de espera, presione y mantenga presionado “PAUSA / Cancelar”
durante tres segundos. Suena un pitido largo y la pantalla mostrara “; _ _ "
Para desactivar el bloqueo: En el estado bloqueado, presione y mantenga

presionado “PAUSA / Cancelar” durante tres segundos. Suena un pitido largo.
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COMPONENTES DEL PRODUCTO

Retire el horno y todos los materiales de la caja y la cavidad del horno. Su horno viene

DESCRIPCION GENERAL DE LAS PIEZAS PRINCIPALES

A. Panel de control D. Montaje de puerta

B. Conjunto de anillo E. Sistema de bloqueo
de plataforma giratoria de seguridad

C. Ventana de observacion F. Cavidad del horno

Manual de instrucciones

los modelos con la funcién Grill
Nota: Este accesorio solo lo incluyen

4 . @
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Conjunto de anillo
de plato giratorio
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COMPONENTES DEL PRODUCTO

Limpiar el compartimento de coccién y colocar el plato giratorio. Para nuevas
instalaciones, asegurese de que se haya quitado todo el embalaje y la cinta de envio.
Antes de utilizar el aparato para preparar alimentos por primera vez, debera colocar el
plato giratorio en su lugar correctamente. Debe limpiar el compartimento de coccion y los
accesorios.

1) Bandeja de vidrio
2) Conjunto de anillo de plato giratorio

Nota:

1. No utilice nunca el aparato sin el plato giratorio. Asegurese de que esté correctamente
acoplado. El plato giratorio puede girar en sentido horario o antihorario.

2. Nunca coloque la bandeja de vidrio boca abajo. La bandeja de vidrio nunca debe
bloquearse.

3. Tanto la bandeja de vidrio como el conjunto de anillo giratorio deben usarse siempre
durante la coccion.

4. Todos los alimentos y recipientes de alimentos se colocan siempre en la bandeja de
vidrio para cocinar.

5. Nunca bloquee el movimiento del plato giratorio.

6. Si la bandeja de vidrio o el conjunto del anillo giratorio se agrietan o rompen,
comuniquese con el centro de servicio autorizado mas cercano.



INSTALACION SOBRE ENCIMERA

Retire todo el material de embalaje y los accesorios. Examine el horno en busca de
dafios, como abolladuras o puerta rota. No lo instale si el horno esta dafiado.
Gabinete: Retire cualquier pelicula protectora que se encuentre en la superficie del
gabinete del horno microondas. No retire la cubierta de mica marrén claro que esta
unida a la cavidad del horno para proteger el magnetron.

INSTALACION
1. Seleccione una superficie nivelada que proporcione suficiente espacio abierto para las
rejillas de ventilacion de entrada y / o salida.

(1) La altura minima de instalacion es de 85 cm.

(2) La superficie trasera del aparato se colocara contra una pared. Deje un espacio libre
minimo de 30 cm por encima del horno. Se requiere un espacio libre minimo de 20 cm
entre el horno y las paredes adyacentes.

(3) No retire las patas de la parte inferior del horno.

(4) Bloquear las aberturas de entrada y / o salida puede dafiar el horno.

(5) Lugar el horno lo mas lejos posible de radios y televisores. El funcionamiento del
horno microondas puede causar interferencias en la recepcion de radio o television.
Enchufe su horno en un tomacorriente doméstico estandar. Asegurese de que el voltaje
y la frecuencia sean los mismos que el voltaje y la frecuencia en la etiqueta de
clasificacion.

ADVERTENCIA: No instale el horno sobre una estufa u otro aparato que produzca calor.
Si se instala cerca o sobre una fuente de calor, el horno podria dafarse y la garantia
quedaria anulada.
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UTENSILIOS

PRECAUCION

RIESGO DE LESIONES GRAVES

Es peligroso para cualquier persona que no sea una persona competente realizar
cualquier operacion de servicio o reparacion que implique la eliminacion de una cubierta
gue brinda proteccion contra la exposicién a la energia de microondas.

Consulte las instrucciones en "Materiales que puede usar en el horno de microondas o
gue deben evitarse en el horno de microondas". Puede haber ciertos utensilios no
metalicos que no son seguros para usar en el microondas. En caso de duda, puede
probar el utensilio en cuestién siguiendo el procedimiento a continuacion.

Prueba de utensilios:
1. Llene un recipiente apto para microondas con 1 taza de agua fria (250 ml) junto con el

utensilio en cuestion.

2. Cocine a méaxima potencia durante 1 minuto.

3. Toque con cuidado el utensilio. Si el utensilio vacio esta caliente, no lo use para
cocinar en microondas.

4. No exceda el tiempo de coccién de 1 minuto.

Materiales que puede usar en el horno de microondas

Utensilios

Observaciones

Plato para dorar

Siga las instrucciones del fabricante. La parte inferior del plato para
dorar debe estar al menos 3/16 de pulgada (5 mm) por encima del plato
giratorio. El uso incorrecto puede hacer que el plato giratorio se rompa.

Vajilla

Solo apto para microondas. Siga las instrucciones del fabricante. No
utilice platos rotos o astillados.

Jarras de Vidrio

Retire siempre la tapa. Usela solo para calentar alimentos hasta que estén tibios.
La mayoria de los frascos de vidrio no son resistentes al calor y pueden romperse.

Cristaleria

Solo cristaleria para horno resistente al calor. Asegirese de que no haya
molduras metdlicas. No utilice platos rotos o astillados.

Bolsas de horno
para coccién

Siga las instrucciones del fabricante. No cierre con amarre de metal. Haga
hendiduras para permitir que salga el vapor.

Platos y vasos
de papel

Uselo solo para cocinar / calentar a corto plazo. No deje el horno
desatendido mientras cocina.

Servilletas

Uselo para cubrir alimentos para recalentar y absorber grasa. Uselo con
supervision solo para una coccion a corto plazo.

Papel pergamino

Uselo como cubierta para evitar salpicaduras o como envoltorio para
cocinar al vapor.

Plastico

Solo apto para microondas. Siga las instrucciones del fabricante. Debe
estar etiquetado como & quot; Apto para microondas & quot ;. Algunos
recipientes de plastico se ablandan a medida que la comida del interior se
calienta. & quot; Bolsas para hervir & quot; y las bolsas de plastico bien
cerradas deben cortarse, perforarse o ventilarse segun las instrucciones del
paquete.

Envoltura de

Solo apto para microondas. Uselo para cubrir los alimentos durante la

lastico coccion para retener la humedad. No permita que la envoltura de plastico
p entre en contacto con los alimentos.
Termometros Solo apto para microondas (termometros para carnes y dulces).

Papel encerado

Uselo como cubierta para evitar salpicaduras y retener la humedad.

14
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UTENSILIOS

Materiales que deben evitarse en el horno microondas.

Utensils Remarks

i ini Puede causar arcos eléctricos. Transfiera la comida a un
Bandeja de aluminio plato apto para microondas.

Caja de comida  Puede causar arcos eléctricos. Transfiera la comida a un
con asa de metal plato apto para microondas.

Utensilios de metal El metal protege los alimentos de la energia de microondas.

0 con adornos de metal Las molduras metalicas pueden provocar arcos eléctricos.

sazos de torsion Puede provocar un arco eléctrico y un incendio en el horno.
Bolsas de papel Puede provocar un incendio en el horno.

Espuma de La espuma plastica puede derretir o contaminar el liquido del interior
plastico cuando se expone a altas temperaturas.

La madera se secara cuando se use en el horno de microondas y

Madera puede partirse o agrietarse.

16



MANTENIMIENTO

Medio ambiente

No deseche este dispositivo con la basura doméstica normal al
término de su vida util, sino que entréguelo en un punto de
recoleccion oficial para su reciclaje. Al hacer esto contribuird con
la conservacion del medio ambiente.

Limpieza

Asegurese de desenchufar el aparato de la fuente de alimentacion.

1. Limpie la cavidad del horno después de usar con un pafio himedo.

2. Limpie los accesorios con agua y jabon.

3. El marco de la puerta, el sello y las partes vecinas deben limpiarse cuidadosamente
con un pafio humedo cuando estén sucios.

4. No utilice limpiadores abrasivos fuertes ni metales afilados o raspadores para limpiar
el vidrio de la puerta del horno, ya que pueden rayar la superficie y provocar la rotura del
vidrio.

Consejo de limpieza

Para una limpieza mas facil de las paredes de la cavidad: coloque medio limén en un
tazon, agregue 300 ml de agua y caliente al 100% del microondas durante 10 minutos.
Limpie el horno con un pafio suave y seco.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Normal

Interferencia del horno
microondas Recepcién de
TV

La recepcién de radio y TV puede sufrir
interferencias cuando el horno microondas esté en
funcionamiento. Es similar a la interferencia de
pequefios electrodomésticos, como batidora,
aspiradora y ventilador eléctrico.

Es normal.

Luz tenue del horno

En la coccion por microondas de baja potencia, la
luz del horno puede volverse tenue. Es normal.

El vapor se acumula en
puerta, aire caliente por las
rejillas de ventilaciéon

Al cocinar, puede salir vapor de los alimentos. La
mayoria lo hara salir de las rejillas de ventilacion.
Pero algunos pueden acumularse en otros lugares
como la puerta del horno. Es normal.

El horno se encendid
accidentalmente sin
comida adentro.

Esta prohibido hacer funcionar la unidad sin comida
en el interior. Es muy peligroso.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA POSIBLE CAUSA POSIBLE SOLUCION
El horno no da inicioalos |a)  Elcable no esta a)  Conecte el cable.
procesos conectado. b) Cierre la puerta.

b) Puerta esta abierta. c) Revise las

c) Operacion incorrecla instrucciones.

Chispeo o contacto a) Materiales que no deben a) Utilice solo utensilios
metalico ser usados en el horno de microondas.
eslan dentro de el en vea pagina 6. b) No opere vacio.

b) El horno se opera cuando c) Limpie la cavidad
esta vacio.

c) Restos de comida en la
cavidad del hormo

Alimentos cocidos a)  Maleriales ajenos eslan a)  Ulilice solo ulensilios
uniformemente siendo usados en vea pagina 6. para microondas.

b) La comida no esta por b) Descongele la comida
completo descongelada. por completo.

c) El tiempo de coccion o c) Ajuste el tiempo y
poder de coccién es poder de coccion
incorrecto. correcltos.

d) La comida no se ha d) Voltee o bata los
volteado o batido. alimentos.

Alimentos Tiempo de coccion o poder de Ajuste el liempo de coccion
coccion no esta ajustado y poder de la manera
sobrecalentadas adecuadamente. ! adecuada.
Alimentos crudas no a) IMateriales ajenos estan a) Utilice solo utensilios
cocidos siendo usados en vea pagina 6. para microondas.

b) La comida no esta por b) Descongele la comida
completo descongelada. por completo,

c) La ventilacion no es c) Revise que la
adecuada. ventilacion sea la

d) Poder de cocaion o tiempo adecuada.
incorrectos. d) Ajuste tiempo y poder

adecuadamente
Descongelacion a)  Materiales ajenos estan a) Utilice solo utensilios
inapropiado siendo usados en vea pagina 6 de microondas.

b) Poder de coccion o tiempo b) Ajuste tiempo y poder
incorrectos. adecuadamente

c) La comida no se ha c) Voltee o bata los
volteado o batido. alimentos.
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INFORMACION TECNICA

Modelo MMDX11S2BW
Capacidad 31L, 1.1 cuft
Potencia 1500 W
Voltaje Nominal 120V/60Hz

Color Negro con gris
Modelo MMDX11S2WwW
Capacidad 31L, 1.1 cuft
Potencia 1500 W
Voltaje Nominal 120V/60Hz
Color Blanco
Modelo MMDX11S2MG
Capacidad 31L, 1.1 cuft
Potencia 1500 W
Voltaje Nominal 120V/60Hz
Color Gris con espejo
Modelo MMDXG11S2BW
Capacidad 31L, 1.1 cuft
Potencia 1500 W
Voltaje Nominal 120V/60Hz
Color Negro con gris
Modelo MMDXG11S2WW
Capacidad 31L, 1.1 cuft
Potencia 1500 W
Voltaje Nominal 120V/60Hz
Color Blanco
Modelo MMDXG11S2MG
Capacidad 31L, 1.1 cuft
Potencia 1500 W
Voltaje Nominal 120V/60Hz
Color Gris con espejo

Gracias por adquirir un producto MIDEA, nuestra empresa esta comprometida en
brindarle la mejor atencion y el servicio que usted se merece. Por lo cual contamos
con el soporte de una amplia red de Centros de Servicio. Si usted requiere de
algun servicio, le pedimos se comunique por favor a nuestro Call Center al
teléfono:

800 000 0808

Para el interior de la Republica, lada sin costo.
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